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Monachil, as a destination, is highly committed to
Tourism Quality and it boasts a strategic position
within the province of Granada, only 7 minutes
from the capital in the Sierra Nevada National Park
and Nature Reserve.

We have a wide variety of SUGGESTIONS for you
so that you can combine them to suit your perso-
nal style and create your own customised expe-
rience.

Don't forget to consult the directory of businesses
in our region, all of which will provide you with the
utmost professionalism and service.

Tlonachilis

NATURE AND ECOTOURISM
SIERRA NEVADA
ADVENTURE AND SPORTS
CULTURE AND HERITAGE
CRAFTSMANSHIP
INDUSTRIAL TOURISM AND GASTRONOMY
SCIENCE

FAMILY
HEALTH,AND BEAUTY

MUSIC




HOW T0
GETTO

MONACHIL
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Cérdoba

MONACHIL
0)©)
3 Granada
g Malaga

Madrid to Monachil
g 4h.25 min. (429,0 km / 266,6 miles)
on the A-4 and A-44

Malaga to Monachil
Q 1h.37 min. (135,8 km / 83,9 miles)

on the A-92

Costa Tropical to Monachil
& 55 min. (65,5 km / 40,7 miles)
on the A-44

a From Granada
7 min.(7,5 km /4,7 miles)
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On the A-44 ring road take e

f
o ) exit number 132 towards

Campus de la salud

Ronda Sur (A-395) Armilla

When you arrive at Ronda

e J | Sur, continue towards Sierra
Nevada/Alhambra (A-395) . .
Take exit number 2 i 2
6' towards Monachil =]
\) (You will take 7 minutes CAJAR
to arrive to the old town) MONACHIL

If you want to continue
towards Sierra Nevada ""'
on the scenic route, you
need to add approximately Carretera
35 minutes to your journey. de El Purche
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llonach

NATURE
&ECOTOURISM

our suggestion

Morning. Option 1

: | 09:00 to 13:00h.

. Route through the Los Cahorros nature site, provided by
: one of the region’s tourist services companies. Don't miss
. out on one of the most beautiful corners of Sierra Nevada’s
low mountain area, alongside the Monachil River and its
: breathtaking hanging bridges.

Morning. Option 2
: | 10:00 to 13:00h.

: Nature route towards the Cortijuela Botanical
: Garden, where professionals will teach you about the
: area's biodiversity within a magical setting. Awaken
: your senses!

14:00h.

Have lunch at one of the restaurants located in Monachil’s
: Old Town.

Afternoon.

16:00 to 18:00h.
: Pleasant Horse ride alongside the streams of Monachil. The
: Molino de San Pedro Equestrian Club is located within a
. privileged setting, the starting point for all of its routes. Ask
¢ about their moonlight routes.
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Tlonachilis
SIERRA NEVADA



The southern
most Ski Resort
_in Europe -
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Morning. Option 1
:

: Be the first to leave your footprints in the newly fallen snow,
: before the resort opens to the general public.

Recharge your batteries over breakfast at one of the restaurants
. located at the foot of the slopes in the Borreguiles area.

B 10:00 to 13:00h.

. Continue the day skiing or snowboarding.

Morning. Option 2

: Snowshoeing route with our specialised guides, who will
. provide you with all of the necessary material to enjoy the
. views and silence far from the slopes. \

B 13:00 to 15:00h.

i Christen the slopes with a glass of champagne at an
. exclusive venue: Clicquot Nevada Terrace.

: Lunch at a height. Choose either a la carte or buffet.

Afternoon. Option 1
i

: Aprés-ski. Rest. Shops, restaurants, bars, terraces...

: Night-time Skiing and Snowboarding.
¢ On the Rio and Maribel slopes. (Thursdays and Saturdays).

Afternoon. Option 2 i

. Sunset on the Veleta peak. Route on a snow grooming
: machine ascending 3,398 m of altitude, practically touching
. the ceiling of the Peninsula and enjoying spectacular views.
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our suggestion

Morning. Option 1
:

: Grab your bike and protective gear and enjoy the descent.
. This can be done either individually or with a guide with
. beginner or advanced training courses.

Morning. Option 2

: The First Light of Dawn. The unique moment when night
: turnsinto day within a magical setting and accompanied by
: extraordinary professionals.

?

. Ascend 3.000 metres on the cable car and chair lift and
. enjoy the high peaks and snow melt guided tours that are
: sure to amaze you.

3l 13:00 to 15:00h.

: Have lunch on a terrace under the Sierra Nevada sun.

Afternoon.

. Take a dip at a height in the heated pool located in the
. heart of Pradollano, at the Montebajo sports club.

:
- Ascend the Veleta Peak to watch the sunset
. with spectacular views.

: Barbecue dinner accompanied by live music.
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Tlonach

*ADVENTURE
& SPORTS

our suggestion

Morning. Option 1
© 09:00 to 13:00h.

: Mountain Bike route on one of the following trails: Fuente
: Alta // Posiciones del Veleta // Circular Monachil.

: Select the route that is best adapted to your level and let
: others lead the way.

Morning. Option 2
: 09:00 to 14:00h.

. Trekking to the Las Yeguas Lagoon or the Trevenque Peak.
: Contact the companies specialised in the different trails and
. difficulties in order to customise your route. Trails,
: landscapes, rural houses and botanical gems that you can
. only admire at the Sierra Nevada National Park and Nature
: Reserve.

14:00 h.

Have lunch at one of the restaurants located in Monachil’s
: Old Town.

Afternoon.

17:00 to 21:00h.

Every month. Consult the dates of the Full Moon
: night-time routes. Swap the sun for the reflection of the
: Full Moon and feel the touch of the snow at night.

Option 3
: Climbing
: Courses with experts and theoretical and practical training

: for 8 hours or a weekend. At Los Cahorros you'll find a wide
: range of routes with varying levels and lengths.
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llonach

CULTURE &
HERITAGE

our suggestion

Morning.

10:00 to 12:00h.

Visit the Cerro de la Encina archaeological site and find
: out how the ancient settlers used to live 4,000 years ago.
: Our guides will accompany you and explain everything in
: detail.

12:00 to 14:00h.

: Guided tour through Monachil’s old town and its maze
. of picturesque streets. You'll get the opportunity to visit
: the Encarnacion church, a cultural treasure that dates
¢ backto 1501.

Afternoon.

14:00 to 17:00h.
. Have lunch at one of Monachil’s restaurants.
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Tlonach
CRAFTSMANSHIP

our suggestion

Morning.

11:00 to 12:00h.
: Discover the Pottery created by the fifth generation of
: Master Craftsmen of the Casares family. You'll get the
: opportunity to decorate a piece of Granada ceramics and
: take away a personalised souvenir.

i 13:30 to 16:30h.
: Have lunch in Monachil and stop at the
 De Dulce coffee shop to try their delicious confectionery.

: 12:30 to 13:30.h.

: Visit Tararte, the Marquetry workshop and shop, and
: discover this meticulous and geometric handicraft
: technique alongside Victoriano. A dying art that emerged in
¢ the Nasrid Kingdom of Granada.

Afternoon.

17:00 to 18:00h.
¢ Visit the Casa Azul in Monachil, and choose one of the
: demonstrative or participatory workshops on offer for the
. creation of braided wristbands, create your own lip balm or
. different pendants and accessories with the help of
. wonderful craftsmen.
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TNonachilis
INDUSTRIAL TOURISM

&GASTRONOMY

our suggestion

10:00 to 11:00h.

Visit the family-run oil mill Campo de Tosca, where they
¢ will explain how high quality extra virgin olive oil is
: made.

11:00 to 12:00h.

: Visit Mariscal, the ham salting and drying house, to learn
: about the salting and maturation process of Monachil
: Serrano ham. Discover the wide range of aromas during this
: artisanal process, which is sure to amaze you.

: 12:30 to 14:00h.

© Visit the Pilongo cave and winery, a family-run winery with
i its own vineyards, where you can enjoy tranquillity in a
: natural setting and, naturally, try the wines on offer,
: accompanied by Serrano ham and Monachil olive oil.

: 14:30h.
 Have lunch in Monachil’s Old Town.

If you're visiting in mid-January, don't forget to try the
traditional olla de San Antdn, a hotpot with white beans,
potatoes and different types of meat.

If you're visiting at the end of February, take part in the
Tapas Route "Saborea Monachil” (A Taste of Monachil).
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Tlonachilis
SCIENCE

our suggestion

Morning. Option 1 Geology
i 09:30 to 13:30h.

: Guided tour at Los Cahorros with geologists who will
: share their knowledge with you: ancient climates,
. landslides, fossils and fault lines around the Monachil River.
: Live an adventure while you learn.

Morning. Option 2 Astrotourism
© 10:30to 12:30h.

Learning about the sun, with expert astronomers. Learn
: about how the stars work and the phenomena that can be
: observed in the different solar regions.

14:00 to 20:00h.

Have lunch and enjoy the afternoon with the crafts or
: cultural activities on offer.

Afternoon.

20:00 to 22:00h.

. Guided tour of the night sky. Portrayal of one of nature’s
: greatest shows by expert astronomers. Discover the most
: important celestial objects in the magical night sky through
: telescopes.
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onachilis
FAMILY

our suggestion

Morning. Option 1
. 10:00 to 14:00h.

. Through the eyes of a geologist; become a geologist for a
: few hours. Learn to map read, find your bearings with a
: compass, identify fossils, etc,, all within a unique natural
: setting.

Morning. Option 2
: 10:00 to 14:00h.

: Family visit “The hanging bridges of Los Cahorros”. Do
: you dare to cross a 60-metre hanging bridge? A fun route
: for the whole family. Don't forget to contact one of our
i guides.

: 14:00 to 16:00h.
: Have lunch in Monachil’s Old Town.

Afternoon. Option 1

16-00 to 19:00h.

Map reading contest in Monachil, take the challenges and
i puzzles proposed by our guides.

Afternoon. Option 2

16-00 to 19:00h.
. Treasure hunt at Cerro de la Encina and Los Cahorros.









Option 3: In Pradollano (Sierra Nevada).

09:00 a 14:00h.

Eskimo day. Build your own igloo and learn how to move
. like an Eskimo. An original activity for family fun.

: 14:00 a 16:00h.
: Have lunch at one of the restaurants located in Pradollano.

16:00 a 18:00h.
© Enjoy the activities on offer at the Mirlo Blanco activity park
. in winter (Russian sleigh, children’s snowmobile, magic
: carpet, etc.) or in summer (roller coaster, slides and bouncy
: castles, etc.)




Tlonach

HEALTH &
BEAUTY

our suggestion

: Visit the Casa Azul in Monachil and you'll get the chance to
: buy some

: Granada Palace Spa You don't have to be a guest at the
: Hotel to enjoy one of Granada’s best spas, with over 900
: square metres of thermal waters. Enjoy its
: thermal-recreational treatments.

: The path to harmony engulfs the YHI Spa at the Hotel
Melia Sol y Nieve. Its state-of-the-art facilities, which are
: open to the general public in Sierra Nevada, represent an
: 0asis where you can revitalise body and soul.



YHI SPA
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LA BARBERIA

La Barberiaiis located in.the old town,
where you can enjoy wonderful
evenings. Furthermore, every
woaturday duging summer, enjoy its
terrace with live performances thanks
to the series of concertss eceres
= Son §Consult

programming.

province of Granada for its Jam Jazz
Sessions' that take place on Sunday
afternoons. Enjoy its good atmosphere . 2
creativity and live music. Itis Iocaté&t '
to the river in the center of th
area of the town. Check the'e
available on the website.

t FL
m PUNTARRON

ﬁﬂwe beginning of the route
| % ‘towards Los Cahorros is El
¥ = Rantarron, a traditional restaurant
4 Ithasgffers evening concerts during

the summer every Friday,
! Saturdays and Sundays.
q | > Consult schedule.
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SERVICE
DIRECTORY

Lk for s tisicton”

Compromiso
deCalidad Turistica

Certified companies
SICTED

Commitment to
Tourism Quality

www.calidadendestino.es



WHERE TO STAY
In Monachil (Old and New Town)

Hotel Granada Palace (4*)

958 301 222 « www.granadapalace.com

La Almunia del Valle (Boutique Hotel 3*)
958308010 « www.laalmuniadelvalle.com

Hotel Huerta del Laurel (2*)
958 501 867 « www.huertadellaurel.com

Hotel Los Cerezos (3%)
958 300 004 « www.loscerezos.com

Hotel Alicia Carolina (2*)
958 500 393 « wwwi.aliciacarolina.es

Hotel La Encina Centenaria (2%)
958 512 136 « www.hotelencinacentenaria.es

Rural Accomodation and Campsites

Cortijo Pilongo
655940 087

Camping Ruta del Purche (22 categoria)
958 340 407 « www.rutadelpurche.es

Hospederia Los Cahorros
630311288

Las Huertas
958 501 272 « www.ruralmonachil.com

Casa Adelaida
679 076 524 679 076 435 « www.casadelaida.com

Cortijo Las Encinas
958 302 318 « www.cortijolasencinas.com

Cortijo Los Llanos
958 301997
www.cortijolosllanos.com

Las Huertas de Roque
667 462 844 « www.lashuertasderoque.com

La Taracea de Alcides (Casa-Cueva)
677 905 703 « www.lataracea.es

Molino de Rosa M2 Serrano
958301 914 « www.molinorural.es

La Casa del Pianista (VTAR)
B| Hotel Telecabina (2%)
958 482 000

Hotel Melia Sierra Nevada (4*)
958 480 400

654 229 824

Hotel Melia Sol Y Nieve (4%)
958 480 300

Hotel Ghm Monachil (3*)

958481 259

Apartamentos Alquileres Sierra Nevada
675 470 669

Apartamentos Inside Plaza Sierra Nevada
958 480 706

Apartamentos Nevada Suite
958 216 114 « 634 505 484

Apartamentos Ghm Plaza
958 481 259

Apartamentos Ghm Gorbea 958 481 259

Hotel El Lodge (5%)
958 480 600

Hotel Vincci Rumaikiyya (5%)
958 482 508

Hotel Kenia Nevada (4*)
958480911

Hotel Maribel (4%)
958481019

Hotel Mont Blanc (3*)
958 482 154

Hotel Nevasur (3%)
958 480 350

Hotel Ziryab (3*)
958 480 512

Hotel Montesol (2*)
958 481 000

Hostal El Ciervo (2%)
958 482 155

Apartahotel Trevenque (3*)
958 480 862

Albergue Inturjoven
958575116

Apartamentos Bulgaria
607 57 80 21

Apartamentos Habitat Z. Alta/media
958 481 000

Apartamentos Premier/estandar
958 480 009

Apartamentos Sabica
607 578 021

C.AR. (Centro de Alto Rendimiento)
958 482 004

WHERE TO EAT
In Monachil (Old and New Town)

Restaurante La Cantina de Diego
958 303 758 « www.restaurantelacantinadediego.es -

al

Huerta El Laurel
958 501 867 « www.huertadellaurel.com

(]

Los Cerezos
958 300 004 » www.loscerezos.com

Restaurante Casa Fernando
958 308 143 » www.restaurantecasafernando.es

Restaurante Italo
958 500 707 » www.italorestaurante.com

Mesén Alba
958502211

Vida Restaurant
958 308 540 » www.vidarestaurant.es

Ruta del Purche
958 340 408 « www.rutadelpurche.es

Restaurante El Cateto 958500157
Restaurante El Molino 958 500 539
Restaurante El Rio 958125116
El Puntarrén 958301871



Bars, Taverns and Coffee Shops La Mar Sala 958 480 841

Cafeteria Granada de Dulce 958301 855 La Muralla 677 413 331
Taberna La Guardilla 691207 748 LaTinaja 656 345 602
Taberna Origen La Vinoteca 958 480 688
627 101 405 « www.origen.business.site

La Visera 958177 293
La Barberia 958 042 504

Little Morgan 958 480 407
La Chistera 958 992 634

Oso bar 615 885 859
Café-Bar Los Parques 643362377

PadThaiWok 958 480 749
BarTito y Sobrina

Panorama 958 480 595

In Pradollano (Sierra Nevada) Pans & Company 958481178
In Urbanization

Restaurants on the slopes Pizzeria Alpina 958481115

1 Restaurante Andalusi 958 480 206
Borreguiles 902 708 090
: Sierra Nevada 2000 958 480 604
Clicquot Nevada Terrace
630 976 287 » www.nevadaterrace.com Surfin Apreski 618 856 955
Alcazaba 90270809  Telepizza 958337595
Cabafia Nevasol 902708090  Telesilla's burguer 657198524
Pizzeria Genil 902 708 090 Tia Marfa 958 481193
Bocadilleria Campanario 902 708 090 Tito Luigi 958 480 882
La Cochera 902 708 090 Tito Tapas 958 480 943
Cabaia Montebajo 902 708 090 Vertical 958 481 261
Chiki Club 902 708 090
La Bodega 958249 133 El Club de la Montana 958 179 909
El Bistro 958 481 340 Fromagerie 958 480 120
N’ice Bar 630976 287 La Antorcha 654345117
Al Dente 638588373 La Cariglela 958480010
Andalusi 958 480 206 Midas 958481 085
Badia 958 481 142 Pizzeria Floren 958 480 852
Bodegas Mazdn 958 480 870 Ruta del Veleta 958 481201
Cabana El Mirlo 902 708 090 Tito Luigi Il 958 481215
Cafeteria La Cufia 958481118
Campo base 958 480714
Cartujano 958 480 924
Cejudo 958 480 584 SKI SCHOOLS,
CiVediamo 958 480 856 RENTALS AND SHOPS
Copo 958480663  Deportes Monitor Tecno 958480906 (W]
El Merendero 958 480 390 Escuela Oficial de Esqui N5
958480 011 « 958 481 106
Enmanuel 690 666 119 3 =
Rules Sierra Nevada 618 856 955
Entrecopas 958 650 080 ;
Surfin Sierra Nevada 9581646 41
Il nuovo little Morgan 958481286 —
Spin Sierra Nevada 958 480 851
La Bodeguita 666 433 187 p '
Blanca Nieve Ski
La Fondue de Noa 695 425 633 & Snowboard 683227 866

La Lonja 958 480 662 lliberis Sport 958480210
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Club deportivo Escuela de equitacion
Molino de San Pedro « 673 574 128

Granadaways

679 428 902 « www.granadaways.com
Mountain Spirit

636 962 760 « 687 489 053
www.mountainspirit.es

Integral Sierra Nevada
627 939 114 « 667 537 802
www.integralsierranevada.com

Senderos Sur 600239 707

Cetursa Sierra Nevada

958 708 090 « www.sierranevada.es
Mountain Spirit

636 962 760 « 687 489 053
www.mountainspirit.es

Integral Sierra Nevada

627 933 114 + 667 537 802
www.integralsierranevada.com
Clicquot Nevada Terrace

Pista del Rio Sierra Nevada.
630 976 287 « www.nevadaterrace.com

Mountain Spirit
636 962 760 « 687 489 053
www.mountainspirit.es

Integral Sierra Nevada
627 939 114 « 667 537 802
www.integralsierranevada.com

CULTURE AND HERITAGE

Granadaways
679 428 902 « www.granadaways.com

CRAFTS

Alfareria Blas Casares.
Hermanos Casares « 958 500 125

Tar@rte « 620 059 597
La Casa Azul de Monachil « 661 533 807

INDUSTRIAL/GASTRONOMY

Secadero-saladero de jamones Mariscal
958224 972 « 657 877 295

Almazara Campo de Tosca
670 458 023 « www.campodetosca.es

Bodega-Cueva Pilongo
958500067 « 655940087

SCIENCE

Azimuth Astroturismo
662 445 057 « www.azimuthspain.com

Geéndalus. Turismo Geolégico
648 108 821 « www.geandalus.com

Integral Sierra Nevada
627 939 114 « 667 537 802
www.integralsierranevada.com

MONACHIL IN FAMILY

Granadaways
679 428 902 » www.granadaways.com

Geéndalus. Turismo Geolégico
648 108 821 » www.geandalus.com

Integral Sierra Nevada

627 939 114 « 667 537 802
www.integralsierranevada.com

HEALTH AND BEAUTY

958 301 222

YHI SPA (Hotel Melia Sol y Nieve)
958 480 400 » yhi.spa@melia.com _]

SPA GRANADA Palace
(Hotel Granada Palace)

La casa azul 677 441 727

MUSIC

La Barberia
958 042 504 » www.labarberiamonachil.com

La Chistera
958 992 634 « www.lachisteramonachil.com

El Puntarrén
95830 18 71 « www.puntarron.es

OTHER CONTACTS

OF INTEREST

Travel Agencies and Events

958500057 (W
618856 955

958708 090 I

958 078 812

El Capricho Eventos

Rules Sierra Nevada
Sierra Nevada Club

Muley Travel

Tourist Information

Oficina de Turismo (Old town) 9
673 366 028 « www.monachil.es -

673366 334 l

958 980 246 I

Sale Spots

Souvenirs Monachil 958 179 634
Vinoteca La Alcazaba del Vino 649778103

Punto de Informacién
Turistica de Sierra Nevada

Parque Nacional
y Natural de Sierra Nevada

José Andrés 646 090 000
Rafa 622765184
Daniel 627 287 222
Juan Francisco 608 058 709

630910103 [UJ
958480410
958884923

Policia Local
Farmacia Sierra Nevada
Farmacia (Old town)



SPECIAL DATES
THAT MUST NOT
BE MISSED:

JANUARY

5 January. Parade of the Three Kings on skis.
Sierra Nevada

17 January. San Anton. Gastronomy and Tourism.

FEBRUARY

Snow Running.

Cahorros Trail. (Mountain race at the Los Cahorros nature site).

Final Week:
“Tapas Route”: Saborea Monachil".

Descent through the snow in a swimsuit on the Borreguiles slope.
Sierra Nevada.

22 May. Santa Rita. Religious Tourism. (Monachil New Town)

Muntasil BTT time trial. (Mountain Biking). Old town. Bull Bike MTB

races). Sierra Nevada.

SWING festival
Sierra Nevada Limite (ascent to the Veleta Peak by bike)
Ultra Sierra Nevada (mountain races)

AUGUST

Virgen de las Nieves Pilgrimage.

International ascent to the Veleta Peak. Ultra endurance.
“Sierra Nevada por todo lo Alto” rock festival.
Firefighter Ladder Race.

Evening MTB ascent Granada-Veleta Peak.

Consult the specific dates and further
information at:

www.monachil.es
www.sierranevada.es

(Mountain race on the Borreguiles and El Rio slopes). Sierra Nevada.

descent. (Mountain Biking). Sierra Nevada Mountain Festival (Mountain

Croativa]/ [lsverconse Designaphotography
Q [n erGonzalez)  javi_arte@hotmail.com



www.monachil.es

Ayuntamiento

de Monachil

Plaza Baja, 1

18193 Monachil (Granada)

TIf. +34958301 230
Fax.+34 958 500 594

ayuntamiento@monachil.es

Oficina de Turismo

TIf. +34 673 366 028
turismo@monachil.es

Diputacion
de Granada

Avanzamos junt@s

N

JUNTR DE ANDALUCIA

CCONSEJERIA DE TURISMO Y DEPORTE

aCalidad Turistica

wTourismQuality

www.turgranada.es

Patronato Provincial
de Turismo de Granada

C/ Cércel Baja, 3.
18001- Granada

TIf. +34958 247 146
informacion@turgranada.es

““ Turismo 4 ‘L

sierra nevada

Cranada

lvola

Discharge
. the brochure
2ot in format

digital through
of the QR code



